RARPIDO &~

Clevere Warme.

Seonthern RAPIDO" # |
b= =4

Eaantﬁerm 24 T

Installationsanleitung



Econtherm 24 T

Geblaseunterstiizte Gas-Wandtherme

Installationsanleitung

Inhaltsverzeichnis

1 Vorschriften, Richtlinien und Regeln ................. 2
2 Geratebeschreibung .......cccoocviiinii 3
2.1 ADMESSUNGEN .ottt 4
2.2 Technische Daten .........cccccooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeees 5
3 PlanungshinWeise ........ccooiiiiiiiiiiii e 6
3.1 AUFSEEIUNGSOrt ...ccooiiiiiiice e 6
3.2 Austauschinstallation ............cccccceevriiiieieeniiiiinnnn. 6
3.3 Anforderungen an das Heizungswasser .................. 6
34 GaSleitUNg ....eveeeeieeiiiiiee e 6
3.5 Heizungsanlage / Restférderhdhe ...........ccoeevveeeeeee. 6
3.6 Heizungsanlagenschema ..........ccccooocviiiiienniiinnnnn. 7
4 INStallation .........ccvveiiiiiii e 8
4.1  Geratemontage .........coveeeeeeeiiiiiiiiieiie e 8
4.1.1 Installation Econtherm mit Dibo 120U ................... 8
4.1.2 Aufputz-Installation .............cooocvvieiiiniiiiieeee 9
4.1.3 Unterputz-Installation ............ccccccevviiiiiiieiniiiinnnn. 10
4.2 Abgasfunrung .........ccccceviiiiiiiiiee 1
4.3 Elektroinstallation / Probebetrieb ...............cccoo.. 12
4.3.1 Elektrische Widerstande ..........cccoovviveveiinniinnnnnn. 12
4.3.2 10NiSAtIONSSIIOM ... 12
4.3.3 Elektrischer Schaltplan ...........cccccooviiiiiiiiiniiinnnn. 13
5 Erstinbetriebnahme ... 14
5.1 Betriebsbereitstellung..........cccccooviiiiieiiiiiiiis 14
5.2  Gerateeinstellung .........coooveieeiiiiiiiiiiiieeiiiieeeeee 15
5.2.1 Gaseinstellung .......c.eeveveeiiiiiiiiiieeiiieee e 15
5.2.2 Gas- Leistungsdiagramme ..........cccccvveeeeeriiiinnnnnn. 16
6 Inspektion / Wartung / Dusenwechsel .............. 17
7 Beschreibung des Displayfeldes .........c..cccuveeee. 19
7.1 Display-Anzeigenim Betriebsmodus ..................... 19
7.2 Abfrage- und Programmiermodus .............ccceeeeenne 19
7.3 Heizkurve / Frostschutz ...........cccoooiiiiiiiiiniiiinnnn, 20
7.4 AUSIESEMOTUS ... 20
7.5  Parametermodus.........ccccoiiuieiiieeiiiiiieeee e 21
7.6 Testmodus/Schornsteinfegermodus..................... 21
8 StOTUNGEN oo 22
8.1 Stérungen mit Fehler-Code ...........occcvvevveiiiiiiinnnen. 22
8.1.1 Verriegelnde Stérungen (A-Storungen) ................... 22
8.1.2 Blockierende Storungen (F-Storungen) .................. 22
8.2 Typische Storungsursachen ..........cccccceveeviiiiinnnen. 23

Symbole und Warnhinweise

Inder Installationsanleitung werden folgende Benennungen
bzw. Zeichen fir besonders wichtige Hinweise benutzt.

Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhiitung von
Personen- oder schweren Sachschaden.

A Angaben zu Arbeiten an der elektrischen Anlage.

Hinweise zum Umweltschutz.

Hinweise zu wichtigen Informationen oder einfache-
ren Handhabung.
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1 Vorschriften, Richtlinien und Regeln

Vor der Installation des Econtherm-Wandgerates sollte
eine Abstimmung mit dem Gasversorgungsunternehmen
und dem Bezirksschornsteinfegermeister erfolgen.

Bei der Installation sind die Vorschriften des Bau-
rechts, des Gewerberechts und des Immissions-
schutzes zu beachten. Wir weisen auf die nach-
stehend aufgefiihrten Vorschriften, Richtlinien und
Normen hin:

DVGW-TRGI ‘86, Ausgabe 1996: Technische Regeln fir
die Gasinstallation

DVGW-TRF ‘96:Technische Regeln Fllissiggas
DVGW Arbeitsblatter: G260, G600, G670

DIN 1988: Technische Regeln fur die Trinkwasser-
installation (TRWI)

DIN 4753: Wassererwarmer und Wassererwarmungs-
anlagen fur Trink- und Betriebswasser

HeizAnlIV: Heizungsanlagen Verordnung
® HeizBetrV: Heizungsbetriebsverordnung

e DIN 4701:Regeln fur Berechnungen des Warmebedarfs
von Gebauden

® BImSchV: Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes -
Immissionsschutzgesetzes

® FeuVO: Feuerungsverordnungen der Bundeslander
e DIN 4705: Berechnungen von Schornsteinabmessungen
e DIN 18160 T1, T2: Hausschornsteine

e |FBT: Richtlinien fur die Zulassung von Abgasanlagen
fur Abgase mit niedrigen Temperaturen

e DIN 4751 B1: Sicherheitstechnische Ausristung von
Heizungsanlagen

e DIN 4756: Gasfeuerungsanlagen

e DIN 18380: Heizungsanlagen und zentrale
Wassererwarmungsanlagen (VOB)

e VDI 2035: Richtlinien zur Verhiitung von Schaden durch
Korrosion oder Steinbildung in WW-Heizungsanlagen

e EnEV: Energieeinsparungsverordnung

e DIN 4109: Schallschutz im Hochbau, einschlief3lich
Beiblatter 1 und 2

DIN 57116: Elektrische Ausriistung von Feuerungsanla-
gen

e \/DE-Vorschriften

Fur Osterreich: Es sind die Einbauvorschriften der Richtli-
nien G1 (OVGW-TR-Gas) und GZ (OVGW-
TR-Flissiggas) und die ortlichen Bau-
ordnungen zu beachten.



2 Geratebeschreibung

Das Rapido-Gas-Wandheizgeréat Econtherm ist speziell fir
die Beheizung und Warmwasserbereitung in Wohnungen
und Ein- bzw. Mehrfamilienhausern entwickelt.

In Verbindung mit einer passenden Rapido-Abgasanlage
kann das Gerat raumluftabhéngig oder raumluftunabhéngig
im Wohnraum, Dachgeschol3 oder im Kellerraum montiert
und betrieben werden

erfullt die Anforderungen der Wirkungsgrad-
richtlinie als Niedertemperaturkessel sowie die
Anspriiche der RAL UZ 40 (Blauer Engel).

c Econtherm arbeitet besonders schadstoffarm und

Das Econtherm-Wandgerat ist eine kompakte, komplette
Heizgerateeinheit mit Heizungsumwalzpumpe (12),
Speicherladepumpe (17), Ausdehnungsgefan (25), auto-
matischem Entlifter (5), Manometer (13), Gas-
kombinationsventil mit Gasdruckregler und zweitem Haupt-
gasventil (18) und eigener Feuerungs- und
Sicherheitselektronik (16).

Uber das eingebaute Kesselschaltfeld mit Display (15),
elektrischem Hauptschalter (14) und Bedienungstasten
lassen sich Betriebssituationen auslesen und Parameter
einstellen.

Der korrosionsfeste Kupferlamellenwarmetauscher (24) des
Econtherm-Wandgerates ermdglicht eine optimale Warme-
Ubertragung.

Durch den schadstoffarmen, wassergekuhlten Vormisch-
brenner (19) wird mittels optimierter Gas-Luft-Verbund-
regelung eine Leistungsmodulation bis zu 45 % der ma-
ximalen Gerételeistung erreicht.

Ein Abgasventilator (2) sorgt fir den Abtransport der Abga-
se und die Zufuhrung der Verbrennungsluft.

Das Rapido-Anschluf3zubehdr mit integriertem Sicherheits-
ventil ermdglicht eine einfache und schnelle Montage der
Rohrleitungen.

Wird kein Rapido-Anschluf3zubehor verwendet, ist
A ein Sicherheitsventil unmittelbar am Heizungs-
rucklauf des Gerétes zu installieren!
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2.1 Abmessungen
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Abb. 2.2 Gerateabmessungen Econtherm T

Heizungsvorlauf (R 3/4“, Rohrstutzen Rp 3/4“x 20 mm)
Heizungsucklauf (R 3/4, Rohrstutzen Rp 3/4“ x 20 mm)
Gasanschluf? (R 3/4", Rohrstutzen Rp 3/4* x 20 mm)

Speicherrucklauf (R 3/4*, Rohrstutzen Rp 3/4“ x 20 mm)

1
2
3
4 Speichervorlauf (R 3/4“, Rohrstutzen Rp 3/4“ x 20 mm)
5
8

Abgas-/Zuluftanschluf? (80/125 mm)




2.2 Technische Daten

Geratetyp

Econtherm 24 T

Leistungsbereich

Nennwarmeleistung 80/60°C kw 10,4 - 23,3 (modulierend)
Nennwarmebelastung kw 11,5 - 25,8 (modulierend)
Gas-AnschluBwerte

Erdgas E (Hys= 10,6 kWh/m®) m3/h 2,43

Erdgas LL (Hyg= 8,6 kWh/m®) m%h 3,00
Flussiggas (Hyg= 12,8 kWh/kg) kg/h 2,00
NennanschluRdruck (Erdgas) mbar 18- 25
NennanschluRdruck (Flissiggas) mbar 37-50

Duse Erdgas E mm @ 0,89

Duse Erdgas LL mm @ 1,05

Duse Flussiggas mm @ 0,56
Umweltdaten

Normnutzungsgrad % entspricht RAL UZ 40 (Blauer Engel)
Normemissionsfaktor NO, (Erdgas) mg/kWh 27
Normemissionsfaktor CO (Erdgas) mg/kWh 31

Werte zur Schornsteinbemessung

Zugbedarf mbar 0
Abgasmassenstrom - Vollast (Erdgas) kg/h 59
Abgasmassenstrom - Teillast (Erdgas) kg/h 56

CO, (Erdgas) max./ min. % 6,55/2,6

CO, (Flussiggas) max./ min. % 8,2/3,0
Abgastemperatur max./ min. °C 116/ 72
Betriebsdaten

Max. Betriebsliberdruck bar 3

Min. Betriebsuberdruck bar 0,8

Max. Vorlauftemperatur (Absicherung) °C 90
Einstellbare Vorlauftemperatur °C 30 -85
Nennheizwasserinhalt I 15

Inhalt Ausdehnungsgefan I 12

Vordruck Ausdehnungsgefan bar 1
Wasserseitiger Widerstand mbar siehe Druckverlustdiagramm
Montagegewicht kg 46
Warmwassertemperatur einstellbar °C 40 - 65
Elektrodaten

Max. Leistungsaufnahme Watt 113
Leistungsaufwand Betriebsbereitschaft Watt 7,8
Netzanschluf V/Hz 230/50
Schutzart IP 44
Zulassung

Zulassung nach EN 483

Gerate-Kategorie Deutschland / Osterreich

Geréte-Typ
CE - Produkt-ldentnummer
OVGW Nr.

I 2ELL3P Al 2H3P
B32X1 C12X1 C32X1 C42X1 C82X1 C62x

CE-0085BL0174
G 2.691




3 Planungshinweise

3.1 Aufstellungsort

Fur Heizungsanlagen bis 50 kW gelten die DVGW-TRGI
1986 und fur Flussiggasgerate die TRF 1996. Es sind die
baurechtlichen Bestimmungen der einzelnen Lander zu
beachten.

Der Aufstellraum muf frei von Staub und aggressiven Ga-
sen sein. Waschrdume, Trockenraume und Lagerrdume fur
Lacke, Kleber, Reinigungs- u. Lésungsmittel und Sprays
sind ungeeignet. Es darf bei raumluftabhéngiger Betriebs-
weise keine Dunstabzugshaube installiert sein.

Bei raumluftabhéngiger und raumluftunabhangiger
A Betriebsweise darf die Verbrennungsluft nicht mit

chemischen Stoffen wie Flour, Chlor, Schwefel

oder Halogenverbindungen belastet sein.

Diese Stoffe kdnnen zu Korrosionsschaden am

Gerat und dem Abgasweg fiihren.

Der Raum muf3 trocken und frostfrei sein.

Erforderlicher Freiraum bei der
Wandmontage:

Abb. 3.1

3.2 Austauschinstallation

Econtherm darf nur in geschlossene Heizungsanlagen
nach DIN 4751 Teil 3 eingebaut werden. Offene- oder
Schwerkraftheizungsanlagen miissen entsprechend ange-
pal3t werden.

Durch den hohen Wirkungsgrad des Econtherm und der
damit verbundenen geringen Abgastemperatur muf3 ein
bestehender LAS-Schornstein unbedingt dicht und feuchte-
unempfindlich sein. Setzen Sie sich mit dem Bezirks-
schornsteinfegermeister in Verbindung.

Verwenden Sie nur Rapido-Econtherm-Abgaszubehor.

3.3 Anforderungen an das Heizungswasser

Nicht diffusionsdichte Rohre, z.B. bei FuRbodenheizung,
kénnen zu Korrosionsschaden an der Anlage und am Ge-
rat fihren. Ist ein erhdhter Sauerstoffeintritt in die Anlage
zu erwarten, muf3 eine Systemtrennung erfolgen.
Inhibitoren oder Frostschutzzuséatze dirfen nicht ohne Un-
bedenklichkeitsbescheinigung des Herstellers verwendet
werden.

Heizungswasserbeschaffenheit:

e pH-Wert zwischen 6,5 und 8
e Chlorid-Gehalt <200 mg/I
e spezifischer Leitwert <500 S/cm bei 25 °C

3.4 Gasleitung

Die Rohrweite der Gasleitung muf3 entsprechend DVGW
TRGI 1986 bzw. TRF 1996 berechnet werden. Die Nenn-
weite des Gerategasanschlusses ist nicht automatisch
Rohrleitungsnennweite. Die Dimensionierung und Installati-
on der Gasleitung muf3 nach den entsprechenden Normen
und Vorschriften erfolgen.

6

3.5 Heizungsanlage / Restforderhdhe

Die maximale Gerateleistung sollte durch eine Warme-
bedarfsberechnung des Geb&audes nach DIN 4701 und die
Ermittlung der Heizleistung fur Warmwasserbereitung nach
DIN 4708 bestimmt werden.

Mit Hilfe des Diagramms in Abb. 3.2 laf3t sich die verfiigha-
re Restférderhdhe bei erforderlichem Volumenstrom (ent-
sprechend der Heizleistung) graphisch ermitteln.

Ist der berechnete Druckverlust gro3er als die Restforder-
hohe, mul3 eine Hydraulische Weiche installiert werden
(siehe auch Kap. 3.6).
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Beispiel: Bei einem Volumenstrom von 0,8 m3/h und der Pumpenstellung
Il wird eine Restférderhdhe von 1,8 m (0,18 bar) ermittelt. Es steht also
ein Pumpendruck von 0,18 bar zur Uberwindung des Anlagendruck-
verlustes zur Verfugung.

Das im Econtherm integrierte Ausdehnungsgefar (121,

1 bar Vordruck) ist fir die meisten Heizungsanlagen aus-
reichend bemessen. Kontrollieren Sie jedoch die tatséchli-
che Gefal3groRe nach DIN 4807. Zur Uberschlégigen Kon-
trolle dient das Diagramm in Abb. 3.3.
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Beispiel: Bei einer Vorlauftemperatur von t =55°C und einem
GefaRvordruck von 1 bar ist das Ausdehnungsgefal? fir eine
Heizungsanlage mit V,=180 | Wasserinhalt ausreichend bemessen.



3.6 Heizungsanlagenschema

Beim Econtherm sind die Riickschlagventile, das Ausdehnungsgefal, das Manometer, ein Uberstromventil und ein auto-
matischer Entlufter bereits eingebaut. Wird kein Rapido-Anschluzubehdr verwendet, ist ein Sicherheitsventil 3 bar
nicht absperrbar im Heizungsricklauf zu installieren. Reicht das Gerateausdehnungsgefald nicht aus (siehe Kap. 3.5),
mul ein externes Ausdehnungsgefal ebenfalls nicht absperrbar in den Heizungsriicklauf eingebaut werden.

An der tiefsten Anlagenstelle muf3 eine Entleer- und Befulleinrichtung installiert werden.

Esist keine Mindestwasserumlaufmenge erforderlich.

Abb. 3.4
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Reicht die Pumpenrestférderhéhe nicht aus (siehe Kap. 3.5) oder werden mehrere Heizkreise angeschlossen, missen

eine Hydraulische Weiche (15) und eine zweite Heizkreispumpe (16) installiert werden (Abb. 3.5). Fir den elektrischen
Anschlul3 der zweiten Heizkreispumpe wird der Pumpenverdrahtungsbausatz benétigt.
Beim Einsatz eines gemischten Heizkreises muf3 die Geratepumpe durch ein Pass-Stlick ersetzt werden.
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4 Installation 4.1.1 Installation Econtherm mit Dibo 120 U

kannten Fachmann durchgefiihrt werden. Dieser
Ubernimmt auch die Verantwortung fur eine fach-
und normgerechte Installation, Erstinbetriebnahme
und Einweisung des Betreibers.

2 Die Installation und Wartung muf3 von einem aner- Z

min_377

460
380

4.1 Geratemontage

e Kontrollieren Sie den Lieferumfang:
o 1St. Gas-Wandheizgeréat Econtherm (kartonverpackt)
« 1 St. Montageschiene
« 5 St. 55 mm flachdichtende Rohrstutzen 3/4“ x 20 mm
e 1 St. Abdeckblech
« Befestigungsmaterial und Dichtungen
« Abgasblenden 47 mm, 50 mm, 52 mm

731

min. 2220
|[]
O
Q

e Beachten Sie die Planungshinweise aus Kap. 3

1842

e Beider Installation der Rohrleitungen und des Rapido- ) ‘ ‘
AnschluBzubehores beachten Sie die Mal3e in Abb. 4.5 % 3 5\ r]j 2
bzw. Abb. 4.6. —l il i o

164

e Spulen Sie vor der Geratemontage das Heizungssystem
mit Wasser und die Gasleitung mit Pressluft.

m

955
\
\
~

e Montieren Sie die Montageschiene entsprechend der
Mal3e in Abb. 4.5 bzw. Abb. 4.6 an die Wand.

Ieil

e Schieben Sie die Rohrstutzen in die Vor- und Rucklauf-
absperrhdhne und in den Gashahn.

362

Abb. 4.1 Rohrstutzen
1 1 Warmwasser (R 3/4%)

e Hangen Sie das Gerat in die Montageschiene, richten #1H 2 Kaltwasser (R 3/4%)

es aus und schrauben es fest. ] 3 Speichervorlauf (R 1)

) HIUR 4 Speicherrucklauf (R1%)
Gerateanschlu 5 Zirkulation (R 3/4%)
Rohrstutzen 6 Econtherm
L 7 Dibo 120 U
; E :
» |

[ Abb. 4.2 JT il
e Schieben Sie die Rohrstutzen mit Dichtungen an die 38

entsprechenden Gerateanschlisse. 181 L170 e
e \Wird ein WW-Speicher installiert, montieren Sie den

Speichervorlauf und den Speicherricklauf (Abb.4.4).
e Ziehen Sie alle Verschraubungen fest, und kontrollieren

Sie diese auf Dichtheit.
e Montieren Sie das Abdeckblech an der Gerateunterseite

(nicht abgebildet) -

' Abb. 4.4




4.1.2 Aufputz-Installation
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4.1.3 Unterputz-Installation
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1 Heizungsvorlauf (R 3/4“x 20 mm)

2 Heizungsucklauf (R 3/4“ x 20 mm)
3 Gasanschluf? (R 1/2* x 20 mm)

4 Speichervorlauf (Rp 3/4“x 20 mm)
5 Speicherriicklauf (Rp 3/4* x 20 mm)
6 Ablauf (R 1)
7 Montageschiene
8
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4.2 Abgasfiuhrung

Beim Econtherm gibt es drei Moglichkeiten die Abgase
abzufuhren:

® Abgasfuhrung waagerecht tiber Aulzenwand (C_, )

® Abgasflihrung senkrecht tber Dach (C,, )

e Abgasfuihrung zum Luft-Abgas-System (LAS) (C

42>()

In allen drei Féllen darf eine maximale Abgas-
weglange von 4 m nicht Uberschritten werden.

Die Druckverluste im Abgasweg lassen sich in Langen dar-
stellen. Durch Addieren der entsprechend zugeordneten
Langen darf die Abgasweglange maximal 4 m betragen.
Beim LAS entspricht dies dem maximalen Druckver-
lust zwischen Econtherm und dem LAS-Anschluf3.

Die den Formstlicken zugeordneten Langen sind:
1St.90°Bogen=1m

1 St. 45° Bogen=0,5m

1 St. 30° Bogen =0,3m

Beispiel: Fur eine Schragdachdurchfihrung werden zwei
45° Bogen bendtigt. Die Gesamtlange der geraden Rohr-
stiicke des Abgasweges darf in diesem Fall maximal 3 m
betragen (2x0,5m+3 m=4m).

[@ Bevor das Abgassystem montiert werden kann,
wird die entsprechende Abgasblende ermittelt.
Im Serienzustand befindet sich im Abgasstutzen
eine 45 mm Abgasblende (Abb. 4.8). Entspre-
chend dem Abgasweg muf3 diese unter Umstan-
den getauscht oder entfernt werden.

Konzentrische Abgasfihrung 60/100 mm
Abgasweglange bis zu: Abgasblende
2 m (oder 1 Bogen 90° + 1 m) 45 mm
3 m (oder 1 Bogen 90° + 2 m) 50 mm
4 m (oder 1 Bogen 90° + 3 m) keine

Abb. 4.7

Abgasblende mit eingestanzter Nummer

Abb. 4.8

maximal

3m

800

150

276

120

—

=00

Abb. 4.9 Abgasfiihrung waagerecht Uber AuRenwand

maximal &4m

900

AETANN

120

i=Zep)

Abb. 4.10 Abgasfuhrung senkrecht tiber Dach
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4.3 Elektroinstallation / Probebetrieb

An der Gerateunterseite befindet sich der Elektro-An-
schluRkasten und das NetzanschlulZkabel.

Achtung! 230V
A Stellen Sie sicher, dafd alle elektrischen Teile

spannungsfrei sind.
Beachten Sie die geltenden VDE-Vorschriften.

Den Deckel des AnschluRkastens nach dem Ldsen der
Befestigungsschraube aufklappen. An den Klemmen 1-3
ist das Netzanschlu3kabel bereits vorverdrahtet.

Die Klemmen 5-12 sind steckbar und kénnen zur besseren
Montage herausgenommen und verdrahtet werden.

neben einer 230 V -Leitung oder im selben Kabel-

Die Fuhler- und Busleitungen dirfen nicht direkt
A kanal verlegt werden.

Fur die 230 V Spannungsversorgung kann das vor-
verdrahtete NetzanschluRkabel in einer Abzweigdose an-
geschlossen werden.

Abb. 4.11 Pos. A

AnschluBbelegung der Reihenklemmleiste (Pos. A):

1 L (schwarz) Phase 230 V AC
2 Erde (grin-gelb)

3 N (blau) Nulleiter

5-6 Raumthermostat RTU (bei Testbetrieb briicken)

7-8  AuBenfluhler AF

9-10 OpenTherm-Bus fir rapidomatic Chronotherm CX 52
11-12 Speicherfuhler, bzw. Festwiderstand 1,75 kQ

NetzanschluRkabel

[@ Wird ein Speicherfuihler angeschlossen, entfernen
Sie den serienmaRig eingebauten Festwiderstand
(Klemmen 11-12).

Wird kein WW-Speicher und folglich kein Speicher-
fuhler installiert, verbleibt der Festwiderstand in der
Klemmleiste (Klemmen 11-12).

[@ Stellen Sie bei der Gerateinbetriebnahme entspre-
chend dem Regelungstypen mit OpenTherm-An-
schlul? (Par. 2 = 0 Werkseinstellung) oder Thermo-
stat-Anschlul? (Par. 2 = 1) den Parameter 2 im
Parametermodus ein (Kap. 7.5).

Bei einem Probebetrieb ohne Regelung muf3
Klemme 5 und 6 (Pos. A) gebrickt werden und
Parameter 2 im Parametermodus auf 1 gestellt
werden (Kap. 7.5).

Die maximale Kesseltemperatur kann mit Para-
meter 1 im Programmiermodus eingestellt werden
(Kap. 7.2).
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4.3.1 Elektrische Widerstande

Die elektrischen Widerstande folgender Geréate- und
Regelungsfuhler sind in Abb. 4.12 und 4.13 aufgefihrt:

e \orlauffihler
e AulRenflihler

e \Warmwasserspeicherfuhler

100,00 5
90,00 \
80,00 \
70,00 \
60,00 \\
50,00 1

40,00 3 \
30,00 3 \

20,00 ]

Widerstand / k€

10,00 ]
T N —— 2= 242

Temperatur/°C

Abb. 4.12 Widerstandskurve

Temperatur | Widerstand | Temperatur | Widerstand
(S (k) () (k)
-20 97,00 35 6,50
-15 73,00 40 5,30
-10 55,00 45 4,40

-5 42,00 50 3,60
0 32,50 55 3,00
5 26,00 60 2,50
10 20,00 65 2,00
15 16,00 70 1,75
20 12,50 80 1,26
25 10,00 90 0,92
30 8,50 100 0,68

Abb. 4.13 Widerstandstabelle

4.3.2 lonisationsstrom

Zur Uberpriifung der lonisationselektrode (Kap. 6, Abb. 6.3)
kann bei Brennerbetrieb der lonisationsstrom gemessen
werden. Hierzu entfernt man den Stecker der lonisations-
elektrode an der rechten Gerateseite und schaltet ein
StrommeRgerét seriell (in Reihe) zwischen lonisations-
elektrode und dem abgezogenen Stecker.

lonisationselektrode

Messgeréat

Stecker

Abb. 4.14

[@ Der lonisationsstrom sollte zwischen 4 uA
und 6 pA liegen



4.3.3 Elektrischer Schaltplan
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5 Erstinbetriebnahme

5.1 Betriebsbereitstellung

Nachdem Sie das Gerét installiert haben, erfolgen die
nachstehenden Arbeitsschritte zur Betriebsbereitstellung:

e Schalten Sie den Hauptschalter auf 0.

e Entfernen Sie die Gerateverkleidung durch Losen der
Schrauben an der Gerateunterseite (Abb. 5.1).
Offnen Sie die Bedienungsklappe und ziehen die
Gerateverkleidung nach vorne-oben weg.

Abb. 5.1

e Kontrollieren Sie die Umwalzpumpen. Hierzu klappen
Sie zur besseren Zuganglichkeit die Gerateelektronik
nach dem Ldsen des Haltebiigels nach vorne.

Abb. 5.2

Nachdem Sie den Pumpenstopfen abgeschraubt haben,
drehen Sie die Pumpenwelle.

Abb. 5.3

Schrauben Sie den Pumpenstopfen wieder ein, und be-
festigen Sie die Gerateelektronik.

14

e Offnen Sie den automatischen Entliifter.

= oo 7

Abb. 5.4

o (Offnen Sie die Absperrhahne des AnschluRzubehéres

e Kontrollieren Sie die Einstellung der Ruckschlagventile
im Heizgerat

|~ Einstellschraube
in Funktion

permanent offen %

Abb. 5.5 V

__{ — Ruckschlagventil

e Beflllen Sie die Heizungsanlage auf 1,5 bis 1,8 bar

e EnlUften Sie das Heizungssystem und die Geréate-Um-
walzpumpen.

Achten Sie darauf, dal? kein Wasser in das
Elektrogehause gelangt.

e Entliiften Sie durch Offnen einer Warmwasserzapfstelle
die Warmwasserleitung und den Warmwasserspeicher.

e Entluften Sie die Gasleitung.

e Waihlen Sie die Stellung des Uberstromventils.

offen

ONS/

geschlossen

Uberstromventil

——— Gerateunterseite

Abb. 5.6

e Kontrollieren Sie alle Rohrverbindungen und alle gas-
fuhrenden Teile auf Dichtheit.



5.2 Gerateeinstellung

Nachdem das Heizgerat und die Anlagenverrohrung gas-,
abgas-, wasser-, und heizungsseitig auf Dichtheit kontrol-
liert wurden, kann nun die Erstinbetriebnahme und die
Geréteeinstellung erfolgen.

e Offnen Sie den Gashahn.
e Schalten Sie den Hauptschalter ein.
e Stellen Sie mit Par. 2 den Regelungstypen ein (Kap. 7.5).

Es sollte eine der folgenden Anzeigen im Display zu sehen
sein (siehe auch Kap. 7, bzw. Kap. 8):

iy Betriebsbereit- |l Heizbetrieb [
(M) schaft L L
Sind diese Anzeigen nicht zu sehen, sondern die nachste-
henden Display-Anzeigen, verfahren Sie wie folgt:

Warmwasser-
betrieb

Keine Netzspannung 230 V

Kontrollieren Sie den Netzanschlu3 und evt. die
Sicherungen der Platine (Kap.4.3.3).

Heizungswasserdruck zu niedrig

Flllen Sie Wasser nach, bis der Heizungsanla-
gendruck mindestens 1,5 bar betragt.

Keine lonisation (keine Flammenbildung)

Kontrollieren Sie, ob der Gashahn gedffnet ist.
Driicken Sie anschlieRend die @ Taste.

Al
[ ]

Bildet sich keine Flamme, oder lauft das Geblase standig
durch, ist u.U. eine falsche Abgasblende montiert, oder der
Druckverlustim Abgasweg zu hoch.

e Kontrollieren Sie den Abgasweg und die Abgas-
blende (siehe auch Kap. 4.2 und Kap. 8).

5.2.1 Gaseinstellung

Econtherm T/ CT arbeitet mit einer modulierenden Gas-
armatur, deren minimaler und maximaler Gasdruck einge-
stellt werden kann.

Die Gerate sind werkseitig auf Erdgas E, bzw. Erdgas LL
voreingestellt und betriebsbereit.

Die Einstellung der maximalen / minimalen

Heizleistung erfolgt elektronisch.

Durch Verandern des Parameters 5/16 in der

Parameterebene kann die max./min. Geréateleistung

prozentual angepaldt werden (siehe Kap. 7.5).

100 5 >

90
80 3 /
70 3 P
60 3 P
50 3 -

403 ——1——] ~
30 3 oz
20 3

A

10 §
0Ll

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Heizleistung / kW

Par.5/ %

Abb. 5.7

Beispiel: Bei einer Heizleistung von 15 kW muR3 der Parameter 5 auf
den Wert 36 gestellt werden.

Zur Umstellung auf eine andere Gasart, bzw. zur Kontrolle
der Geréateleistung oder Gerateeinstellung gehen sie wie
folgt vor:

e Nehmen Sie das Gerét in Betrieb.

® Messen Sie den GasflieRdruck am
Gaseingangsmefstutzen (A)
Er muld zwischen 18 und 24 mbar liegen.

e Schliel3en Sie Ihr Druckmessgerat am Gas-Ausgangs-
Mefstutzen an (B).

e Ziehen Sie den Schlauch vom Luftdruckmef3stutzen (F).
e Entfernen Sie die Abdeckschraube (C).

e Kontrollieren Sie die eingestellte Gasart. (Par. 3 in der
Parameterebene, siehe Kap. 7.5).

e Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Testmodus auf min.
Leistung (zuerst gleichzeitig 5 sec. ® und @ driicken,
dann 10 sec. @, siehe auch Kap. 7.6).

e Stellen Sie entsprechend Diagramm Abb. 5.9 bzw. Abb.
5.10 den minimalen Gasdruck langsam an der Einstell-
schraube (D) ein. Der Gasdruck wird durch Drehenim
Uhrzeigersinn reduziert und entgegen dem Uhrzeiger-
sinn erhoht.

e Stellen Sie am Displaybedienfeld die maximale Geréte-
leistung mit Parameter 5 ein (siehe Kap. 7.5).

e Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Testmodus auf max.
Leistung (gleichzeitig 5 sec. ® und @ driicken, siehe
auch Kap. 7.6).

e Stellen Sie entsprechend Diagramm Abb. 5.9 bzw.
Abb.5.10 den maximalen Gasdruck langsam an der Ein-
stellschraube (E) ein. Der Gasdruck wird durch Drehen
in Uhrzeigersinn erhéht und entgegen dem Uhrzeiger-
sinn reduziert.

e Stecken Sie den Schlauch wieder auf den
LuftdruckmeRstutzen (F), montieren sie die Abdeck-
schraube (C) und verschlieRen Sie die Mel3stutzen A+B.

e Fihren Sie eine Emissionsmessung bei min. und max.
Leistung durch (siehe Kap. 6, CO,-, CO-, NO,- Werte u.
Abgastemperatur siehe Kap. 2.2).

Abb. 5.8

A Gas-Eingangs-MelR3stutzen

B Gas-Ausgangs-Mel3stutzen

C Abdeckschraube

D Einstellschraube min. Gasdruck
E Einstellschraube max. Gasdruck
F Luftdruckmel3stutzen
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5.2.2 Gas- Leistungsdiagramme

& 14 | max. Gasdrick: 13,5 mbar (23,3 kW - 2,43 m'h)
[ Iy U A By S Y By S APy Ay R g A O A
s 13 ’
g 12 ErdgasE/ :
3 V. ARE
& 11 1 max. Gasdruck: 10,3 mbar (23,3 kW - 3,0 m’/h) /’ :
10 S R gt R Sy g R g AP R gy St pu R gt iy e g g AP By S pus i g s iy ------)‘--------;{
// / ;
9 / :
8 . 1/ E
7 ot g :
7 /" Erdgas LL H
6 < | :
5 / i
L min. Gasdruck: 3,0 mbar ,/ /,/ 1
4 1 (10,4 KW - 1,08 m’h) = !
7 '
3 y - min. Gasdruck: 3,0 mbar :
) i (104 kW 1,33 mh)_ :

6 7 8 9 1011 1213 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24

Abb. 5.9 Gas-Leistungsdiagramm Erdgas

Gasdruck / mbar

Heizleistung / kW

- max. Gasdruck: 35 mbar (23,3 kW - 2,02 kg/h}

35- CE o e e e o e e T e o e e ----I—

H

yAal

1

;

30 y 4 :

/ i

T

1

H

4 :

25 p4 1

/ '

E

Flissiggas 1

20 i

H

/ E

v.di :

15 1

i

H

T

1

p. H

10 yd :

y.d :

d '

- - T

T 1

5 1_min. Gasdruck: 6,4 mbar L

1 (10,4 kW - 0,89 kg/h) ;

H 1

' H

i i

: :

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
Heizleistung / kW

Abb. 5.10 Gas-Leistungsdiagramm Flussiggas

Gasart eizleistung /kW| g | 7 | g | 9 | 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19| 20 | 21| 22 | 23 | 24
Gasdurchflui / mh

2. Gasfamilie Erdgas E 0,63|0,73/0,84|0,94| 1,04/ 1,15|1,25| 1,36 | 1,46| 1,57 | 1,67 |1,78|1,88|1,98| 2,09| 2,19| 2,30 | 2,40 | 2,51

2. Gasfamilie Erdgas LL 0,77/0,90| 1,03/ 1,16| 1,29 1,42 | 1,54| 1,67 | 1,80| 1,93 | 2,06 | 2,19| 2,32 | 2,45| 2,57 | 2,70| 2,83 | 2,96 | 3,09

Gasdurchfluf3 / kg/h

3. Gasfamilie Propan

0,52‘ 0,61‘ 0,69‘ 0,78‘ 0,86‘ 0,95‘ 1,04‘ 1,12‘ 1,21‘ 1,30‘ 1,38‘ 1,47‘ 1,56‘ 1,64‘ 1,73‘ 1,82‘ 1,90 ‘ 1,99 ‘ 2,08

Abb. 5.11 Gas-DurchfluRdiagramm
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6 Inspektion / Wartung / Dusenwechsel

Die Wartung und Pflege des Geréates sollte in jahrlichen
Intervallen von einem Fachmann durchgefihrt werden.

Beachten Sie, dal eine Verbrennungs- oder

A Verbriihungsgefahr durch hei3e Gerate-
komponenten besteht. Lassen Sie das Gerat vor

den Inspektionsarbeiten auskiihlen!

Einige Komponenten im Heizgerét fihren eine
A elektrische Spannung von 230 V. Bei Arbeiten am

Gerét ist dieses zuvor spannungsfrei zu machen!

Arbeitsschritte:

e Demontieren Sie die Gerateverkleidung und klappen Sie
das Schaltpult nach unten.

— T

t
Risky @
A2

e Entfernen Sie die Frontabdeckung der Unterdruckkam-
mer durch Lésen der vier Schrauben.

Abb. 6.1 g

Schraube

Frontabdeckung

MefRo6ffnung Zuluft

MeRoffnung Abgas

e Entfernen Sie die zwei Schrauben des Konterbleches.

Konterblech

e | §sen Sie die Gasverschraubung des Dusenbalkens.

Diisenbalken

Gasverschraubung

Diisenbalken

Die DuUsen kdnnen jetzt kontrolliert, mit einem weichen
Pinsel gereinigt und mit Pressluft durchgeblasen werden.
Mit diesen Arbeitsschritten erfolgt auch die Umstellung auf
eine andere Gasart durch Tauschen des Dusenbalkens.

mul3 der Rapido-Umristsatz verwendet werden.
Der im Bausatz mitgelieferte Anpassungs-
aufkleber muf3 gut sichtbar am Geréat aufgeklebt
werden. Bei der Gaseinstellung gehen Sie nach
Kap. 5.2.1 vor.

2 Wird das Gerét auf eine andere Gasart umgestellt,

e Entfernen Sie das Brennkammerblech

Brennkammerblech

Schauglas
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e | dsen Sie die zwei Schrauben des Brennerrahmens.
(nur Econtherm 24 T /24 CT)

Brennerrahmen

e Entfernen Sie den Elektrodenhalter und den Brenner-
rahmen (nur Econtherm T) zur besseren Zugénglichkeit

]

Primarwarmetauscher

Brenneroberflache

Elektrodenhalter

[@ Jetzt kbnnen der Primarwarmetauscher und der
Brenner mit einer weichen Birste und ggf. Pressluft
gereinigt werden.

Ist eine umfangreichere Reinigung erforderlich, muf3 die
Brennereinheit demontiert werden.

Hierbei ist das Gerat hydraulisch druckfrei zu machen
und heizungswasserseitig zu entleeren.

e | dsen Sie die Verschraubungen des Warmetauschers.

i | wEF

Verschraubung

PEPPTLLT T e 0
o i e . i 1
| el il ' | | _ Befestigungsschrauben
{f (Il | I

AFIA] l!

|
AL AL AL AR AR AT

e Entnehmen Sie die Brennereinheit.
Reinigen Sie den Brenner mit einer weichen Burste.

Brennereinheit

‘&

T 4 o g 1

|

® Reinigen Sie die Lamellen des Primarwéarmetauschers
mit einer Messingdrahtbrste.

Primarwarmetauscher

e Nach der Gerétereinigung bauen Sie die Gerate-
komponenten in umgekehrter Reihenfolge wieder zu-
sammen. Hierbei achten Sie auf die korrekte Position
der Zlindelektrode und der lonisationselektrode.

Zindelektrode

3y

Massestab

lonisationselektrode

Abb. 6.3

Verwenden Sie beim Geratezusammenbau aus-
schlief3lich neue Dichtungen. Verwenden Sie nur
Rapido-Ersatzteile.

Kontrollieren Sie alle Rohrverbindungen und alle
gasfuhrenden Teile auf Dichtheit.

e Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb und Gberpriufen
Sie Zundung und Flammenbild (Schauglas) des Bren-
ners (siehe auch Kap. 5).

® Fihren Sie eine Emissionsmessung bei maximaler
und minimaler Leistung durch (siehe auch Kap. 5.2).
Die Messung kann nach dem Entfernen der Gerate-
verkleidung direkt am Gerat (Abb. 6.2) oder an dem
Me3stutzen des Abgassystems erfolgen.
Die CO,-, CO-, NO,- Werte und die Abgastemperatur
sind in Kap 2.2 aufgefuhrt.



7 Beschreibung des Displayfeldes

Am Display kénnen durch die roten Leuchtziffern Betriebs-
zustande abgelesen und mit den Tasten Standardeinstel-
lungen gedndert werden. Jeder Tastendruck wird durch ei-
nen Piep-Ton bestéatigt.

Auslesen und Einstellen von Gerateparametern sowie der
Geratetest erfolgen in fiinf Modusebenen:

1. Betriebsmodus

2. Abfrage- und Programmiermodus

3. Auslesemodus

4. Parametermodus

5. Testmodus

1 2 /3 4 5 6 7
/ |

|

. J

5 Q Taste
6 o Taste

7 e Enter-Taste

1 @ Mode-Taste
2 e Reset-Taste
3 Funktionsanzeige

4 Temperatur- und Codeanzeige

7.1 Beschreibung der Display-Anzeigen im
Betriebsmodus

Rechts: Temperaturen
und Codes

Betriebsbereitschaft N P Vorlauftemperatur
(Standby) oo

Links: Betriebszustand

Heizbetrieb L, H Vorlauftemperatur
Pumpennachlauf 'm] [n@m] Vorlauftemperatur bei
Heizbetrieb [] Y] Pumpennachlauf
Warmwasserbetrie Lic E,' Warmwassertemperatur
(nur Econtherm C/CT) [ ]

Warmwasserbetrieb N [am] )

(mit WW-Speicher) Speichertemperatur

Pumpennachlauf

(| [ Vorlauftemperatur bei
Warmwasserbetrieo [l [MBSd Pumpennachlauf

Testmodus S “:" Vorlauftemperatur
Verriegelnde _‘ '_"

'] z.B. Fehler-Code 01

Swr
-—

Blockierende [
storung (blinkend) I8

Stoérung (blinkend)

z.B. Fehler-Code 08

7.2 Abfrage- und Programmiermodus

In diesem Modus kdnnen die aktuellen Geratezustande
abgelesen und teilweise verandert werden.

Durch mehrmaliges Driicken der @ Taste lassen sich fol-
gende Parameter abfragen:

Sommer-/ Winterbetrieb
(Nur bei Regelungen ohne Raumeinfluf3)
Sommer: 0, Winter: 1

Aktuelle Geratetemperatur
Maogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

Aktuelle Warmwassertemperatur
Maogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

Auf3entemperatur
Maogliche Temperaturanzeige: -30 - 70°C

Heizungswasserdruck (z.Zt. ohne Funktion)
Mdgliche Anzeige: 0,0 - 3,0 bar

Warmwasserdurchflul3 (nur Econtherm C/CT)
Maogliche Anzeige: 0,0 - 20 I/min

’_ Heizkurve
L Mogliche Anzeige: 0 - 10

Der Sommer-/ Winterbetrieb, die maximale Vorlauf- und
Warmwassertemperatur sowie die Heizkurve kdnnen nach
Auswahl mit der @ Taste durch mehrmaliges Betéatigen der

© oder ® Taste verandert werden. Hierbei blinkt die
Funktionsanzeige.

SETZ Sommer-/ Winterbetrieb

i n Sommer: 0 (Deaktiviert die Heizungspumpe)
Winter: 1 (Werkseinstellung)

SO Maximale Geratetemperatur im Heizbetrieb

! Einstellbereich: 30 - 85°C

s Werkseinstellung: 85°C

gz ey \aximale Warmwassertemperatur

Einstellbereich: 40 - 65°C
Werkseinstellung: 60°C

Heizkurve (siehe auch Par. 12 Kap. 7.5)
Einstellbereich: 0 - 10
Werkseinstellung: 0 (kein AuRenflhler)

Zur Bestéatigung der Eingabe die ® Taste driicken. Nach
der Bestatigung blinkt die Funktionsanzeige nicht mehr;
die Eingabe ist gespeichert.

Wird 20 Sekunden keine Veranderung vorgenommen, ist
der Abfragemodus wieder aktiv.

Ruckkehr in den Betriebsmodus

Solange die @ Taste driicken, bis die Standardanzeige
abgebildet wird (siehe Kap. 7.1), oder eine Minute lang
keine Taste dricken.

ng: Wird eine OpenTherm-Regelung angeschlossen,
koénnen diese Einstellungen nur an dieser Rege-
lung erfolgen, eine Anderung der Einstellungen am
Display ist in diesem Fall nicht méglich. Beachten
Sie hierzu bitte die Beschreibung der Regelung.
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7.3 Heizkurve / Frostschutz

Die Heizkurve kann entsprechend der Aul3entemperatur
und der gewiinschten Heizungsvorlauftemperatur einge-
stellt werden.

Hierzu wird die Heizkurvennummer mit Parameter 6 im
Programmiermodus (Kap. 7.2) oder mit Parameter 12 im
Parametermodus (Kap. 7.5) eingegeben.

Die in der Abb. 7.1 dargestellten Heizkurven sind durch die
maximale Vorlauftemperatur von 85°C begrenzt. Wird die
Kesseltemperatur mit dem Parameter B (siehe Kap. 7.5)
reduziert, so ist auch die gewéhlte Heizkurve bis zu dieser
Temperatur limitiert.

Der FuRpunkt der Heizkurven ist werkseitig bei 20 °C Au-
Rentemperatur auf 30 °C Vorlauftemperatur eingestellt.
Dieser kann gemal Kap. 7.5 zwischen 20 °C und 40 °C
verandert werden, hierbei verschieben sich die Heizkurven
parallel in vertikaler Richtung.

Heizkurven
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Abb. 7.1

[@ Beim Einsatz einer OpenTherm-Regelung wird die
Heizkurve Uber das Bedienfeld dieser Regelung
eingestellt. Beachten Sie hierzu bitte die Beschrei-
bung der Regelung.

Ohne OpenTherm-Regelung erfolgt die Einstellung
direkt Gber das Display.

[@3 Bei einer Geratetemperatur unter 5 °C schaltet das
Geréatinden Frostschutz-Modus. Hierbei heizt
sich das Gerat bei laufender Heizungspumpe bis
auf 15 °C auf.

Beim Einsatz einer OpenTherm Regelung mit
AuRenfuhler kann der Frostschutz Giber diese Re-
gelung erfolgen.

Beachten Sie hierzu bitte die Beschreibung der
Regelung.
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7.4 Auslesemodus

Im Auslesemodus sind die letzten 10 Fehlermeldungen
und die Betriebsstunden im Heiz- sowie Warmwasser-
betrieb auszulesen.

Um in den Auslesemodus zu gelangen, driickt man gleich-
zeitig mehr als 3 Sekunden die @ und die © Taste.

Bl
i
Nl Igyn;

A Bei Storungen wenden Sie sich bitte an lhren

Die Funktionsanzeige zeigt die Reihenfolge
der letzten 10 Fehlermeldungen an (0-9).
Die zugehdrige Fehlermeldung wird durch
die Codeanzeige dargestellt.

Mit der @ oder der © Taste kann man die
Fehlermeldungen nacheinander aufrufen,
hierbei ist der Position O die letzte Stérung
zugewiesen; im dargestellten Beispiel ist es
der Storcode 08 (siehe auch Kap. 8).

Bei einer neuen Storung wird die Fehlermel-
dung der Position 0 auf die Position 1 ge-
schrieben und die Fehlermeldung der Positi-
on 1 auf die Position 2 usw.

Hierbei wird jeweils die &lteste Fehlermel-
dung geldscht.

Fachhandwerker.

Durch erneutes Driicken der @ Taste kénnen die Betriebs-
stunden des Brenners im Heiz- und Warmwasserbetrieb
ausgelesen werden.

In der Funktionsanzeige wird ,.c* fur
Heizbetrieb angezeigt und die Temperatur-
anzeige stellt die Betriebsstunden des
Brenners im Heizbetrieb dar. Hierbei wech-
selt die Anzeige sekundlich zwischen der
100-Stunden (mit Punkt) und 1-Stundenan-
zeige (ohne Punkt). So wird beispielsweise
eine 12 h Betriebszeit mit 00. fir die 100-
Stunden- und die 12 fir die 1-Stundenan-
zeige dargestellt.

Bei einer Betriebszeit von beispielsweise
9980 h wechselt die Anzeige zwischen 99.
und 80.

Wird abermals die @ Taste gedriickt, kénnen die Betriebs-
stunden im Warmwasserbetrieb auf gleiche Weise ausge-
lesen werden, wobei statt ,.c” ein ,t* bzw. ,b* auf der
Funktionsanzeige erscheint.

Durch nochmaliges Driicken der @ Taste werden die Feh-
lermeldungen wieder angezeigt.

Rickkehr in den Betriebsmodus

Um in die normale Anzeige zuriickzukehren, nochmals
gleichzeitig die @ und die @ Taste drticken, oder eine Mi-
nute keine Taste betatigen.

Wurde eine OpenTherm-Regelung installiert, kén-
nen bestimmte Eingaben und Anzeigen direkt an
der Regelung erfolgen. Beachten Sie hierzu bitte

die Beschreibung der Regelung.



7.5 Parametermodus

Im Parametermodus konnen die geratespezifischen Ein-
stellungen eingesehen und verandert werden.
Durch dreisekiindiges gleichzeitiges Driicken der @ und
© Taste gelangt man in die Parameterebene.

einen Fachhandwerker oder den Rapido-Kunden-

2 Veranderungen der Parameter duirfen nur durch
dienst erfolgen.

Die Parameter konnen durch Driicken der @ Taste abge-
fragt, und durch Betatigen der @ oder @ Taste verandert
werden. Hierbei blinkt die Funktionsanzeige. Zur Bestéti-
gung der Eingabe die © Taste driicken.

Nach der Bestéatigung blinkt die Funktionsanzeige nicht
mehr; die Eingabe ist gespeichert.

Par. 1: Auswahl der Geréateart
n n 1 = Kombigerat, 2 = Heizgerat
Werkseinstellung: 1 bzw. 2
9 e Par. 2: Aktiviert OpenTherm-Bus
0= OpenTherm ein, 1 = OpenTherm aus
— Werkseinstellung: 0
(L
(]
l':" 0 = Pumpennachlauf, 1 = Dauerlauf (24h)
Werkseinstellung: 0

e geugpemn Par. 5: Max. Leistung im Heizbetrieb
] Einstellbereich: 0-99%

Werkseinstellung: 99%

e gemppemn Par. 6: Wartezeit nach Abschaltung im

Heizbetrieb

o edd Einstellbereich: 0-255 sec.
Werkseinstellung: 120 sec.
Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige Zahl
an. Durch Druicken der @ Taste wird die drit-
te Ziffer abwechselnd mit der Parameterzahl
in der Funktionsanzeige angezeigt.

Par. 3: Wahl der Gasart
0 =Erdgas E, LL, 1 = Flussiggas P
Werkseinstellung: 0

Par. 4: Pumpenbetrieb

Par. 7: Anstieg der Kesseltemperatur

ﬁ "L,' Einstellbereich: 1 - 20°C / min.
Werkseinstellung: 10°C / min.

P = Par. 8: Wartezeit nach Abschaltung im
Warmwasserbetrieb
et Einstellbereich: 0-255 sec.
Werkseinstellung: 120 sec.
Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige Zahl
an. Durch Driicken der © Taste wird die drit-
te Ziffer abwechselnd mit der Parameterzahl

in der Funktionsanzeige angezeigt.

Par. 9: Nachlaufzeit der Heizungspumpe
Einstellbereich: 0 - 255 min.
Werkseinstellung: 6 min.

BEB

Par. 10: Max. Vorlauftemperatur
Einstellbereich: 30 - 85°C
Werkseinstellung: 85°C

Cr Par. 11: Startleistung im Heizbetrieb
'm ] Einstellbereich: 0-99%
ilet® \\erkseinstellung: 60%
Par. 12: Einstellung der Heizkurve
Einstellbereich: 0-10 (siehe Kap. 7.3)
Werkseinstellung: 0 (kein AuR3enfihler)
:' =M Par. 13: Einstellung Heizkurven-Ful3punkt
| :i|_| Einstellbereich: 20 - 40°C (siehe Kap. 7.3)
Werkseinstellung: 30°C
unn
m
(I
BEE

Par. 14: Min. Warmwassertemperatur
Einstellbereich: 40 - 65°C
Werkseinstellung: 40°C

Par. 15: Nachlaufzeit der Ladepumpe
Einstellbereich: 0 - 255 sec.
Werkseinstellung: 120 sec.

Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige Zahl
an. Durch Driicken der © Taste wird die drit-
te Ziffer abwechselnd mit der Parameterzahl
in der Funktionsanzeige angezeigt.

el P Par. 16: Begrenzung min. Geréateleistung
U:_-: Einstellbereich: 0 - 100%

Werkseinstellung: 0%

Ruckkehr in den Betriebsmodus

Um in die normale Anzeige zurtuckzukehren, nochmals
gleichzeitig die @ und die © Taste drticken, oder eine Mi-
nute keine Taste betéatigen.

@ Wurde eine OpenTherm-Regelung installiert, kon-
nen bestimmte Eingaben oder Anzeigen direkt an
der Regelung erfolgen. Beachten Sie hierzu bitte
die Beschreibung der Regelung.

7.6 Testmodus / Schornsteinfegermodus

Im Testmodus kann das Gerét, unabhangig von den vorein-
gestellten Sollwerten, mit maximaler und minimaler Lei-
stung heizen.

Durch dreisekiindiges gleichzeitiges Driicken der @ und ©
Taste gelangt man in den Testmodus. Das Gerat heizt jetzt
5 min. mit der maximalen eingestellten Leistung (siehe
Par. 5, Kap 7.5). Driickt man 10 sec. die ® Taste, arbeitet
das Gerat 2 min. mit minimaler Leistung.

[m| [M@ ] Es erscheint im Display eine 8 und die aktu-
() puE ] o Geréatetemperatur.

Um den Testmodus vorzeitig zu beenden, missen die @
und @ Tasten abermals gleichzeitig gedriickt werden.

Kontrollmoglichkeiten im Testmodus:

e Emissionsmessungen bei maximaler und mini-
maler Leistung (Schornsteinfegerfunktion).

e Kontrolle der Sicherheitstemperaturabschaltung.

e Ermittlung des Gasdurchsatzes und damit der
tatsachlichen Gerateleistung.

Bg Ist eine Chronotherm-Regelung installiert, zeigt
diese das Flammensymbol, jedoch kein Heizungs-
bzw. Warmwassersymbol im Display an.

21



8 Storungen

8.1 Storungen mit Fehler-Code

Das Heizgerat wird durch die eingebaute Elektronik ge-
steuert und kontrolliert.

Tritt eine Stérung ein, wird diese Uber das Display ange-
zeigt und das Gerat schaltet sich ab.

Es gibt zwei Stérungsarten, die verriegelnde Stérung und
die blockierende Storung.

Beachten Sie, dal3 eine Verbrennungs- oder

A Verbrihungsgefahr durch heil3e Geréte-
komponenten besteht. Lassen Sie das Gerét vor
den Inspektionsarbeiten auskihlen.

Einige Komponenten im Heizgerat fihren eine
elektrische Spannung von 230 V. Bei Arbeiten am
Gerét ist dieses zuvor spannungsfrei zu machen.

8.1.1 Verriegelnde Stérungen (A-Stdrungen)

Bei einer verriegelnden Stérung muf nach Behebung des
Fehlers die @ Taste zum Neustart des Gerates gedriickt
werden. Diese Storungen werden durch ein blinkendes
in der Funktionsanzeige und dem entsprechenden Stér-
code in der Code-Anzeige dargestellt.

m Keine lonisation (keine Flammenbildung)

e Kontrollieren Sie, ob der Gashahn gedffnet ist.
Kontrollieren Sie den Gasanschluf3druck.
Kontrollieren Sie die lonisationselektrode.
Kontrollieren Sie die Zindelektrode.
Kontrollieren Sie, ob die Gasarmatur Gas zum
Brenner durchlafit.
e Kontrollieren Sie, ob das Geblése arbeitet (nur
bei Econtherm T/CT).

X @™ Sicherheitstemperaturbegrenzer aktiv

e Die Sicherheitstemperatur (>110°C) wurde Uber-
schritten.

e Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

e Stellen Sie sicher, dal® der Durchfluf? in der
Heizungsanlage in Ordnung ist.

e Abgastemperatur zu hoch. Uberpriifen Sie den
Abgasweg.
Uberpriifen Sie den Sicherheitstemperatur-
begrenzer.

A Vorsicht! 230 V

Zu hohe Abgastemperatur (dreimal in 24 h)
(z.Zt. nicht aktiv)
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8.1.2 Blockierende Stérungen (F-Stérungen)

Blockierende Storungen werden durch ein blinkendes

in der Funktionsanzeige und dem entsprechenden Stor-
code in der Code-Anzeige dargestellt.

Werden diese Stérungen behoben, oder beseitigt sich der
Fehler selbsttétig (z.B. durch Abkihlung des Geréates nach
Ubertemperatur), entriegelt das Geréat automatisch.

Heizungswasserdruck zu niedrig (< 0,8 bar)

Fillen Sie Wasser nach, bis der Heizungsanla-
gendruck mindestens 1,5 bar betragt.

e Kontrollieren Sie das Heizungsausdehnungs-
gefal3 und das Sicherheitsventil.
Uberpriifen Sie die Heizungsanlage auf Dichtheit

[ ]

Abgastemperatur zu hoch (z.Zt. nicht aktiv)

Vorlauftemperatur zu hoch

Die Gerate-Vorlauftemperatur ist héher als 97°C.

Der Brenner wird abgeschaltet und die Pumpen

bleiben in Betrieb. Sinkt die Temperatur auf 90°C,

ist die Stérung aufgehoben.

e Stellen Sie sicher, dalR der Durchfluf3 in der Hei-
zungsanlage in Ordnung ist.

e Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

e Kontrollieren Sie den Vorlauffuhler. Der Fuhler-

widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kOhm betragen.

Warmwassertemperatur zu hoch

e Stellen Sie sicher, dal3 der Durchfluf? in der
Heizungsanlage und die Rickschlagventile in

Ordnung sind.
e Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.
E :U Gerate-Vorlauffuhler nicht korrekt
® Der Heizbetrieb wird bei minimaler Leistung auf-

rechterhalten.

e Der Gerate-Vorlauffuhler ist nicht angeschlossen,
kurzgeschlossen oder defekt.

e Kontrollieren Sie die den Fuhlerstecker und das
Fuhlerkabel.

e Kontrollieren Sie den Fuhler. Der Fuhler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kOhm betragen.

Sicherheitstemperaturwéchter aktiv

e Die Sicherheitstemperatur (>110°C) wurde er-
reicht. Der Brenner wird abgeschaltet und die
Pumpen bleiben in Betrieb.

e Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

e Stellen Sie sicher, dalR der Durchfluf? in der
Heizungsanlage in Ordnung ist.

e Uberpriifen Sie den Sicherheitstemperatur-
wachter.

A Vorsicht! 230 V



,'\ ,"Cf Warmwasserfiihler nicht korrekt

e Der Warmwasserfihler ist nicht angeschlossen,
kurzgeschlossen oder defekt.

e Kontrollieren Sie den Fuhlerstecker und das
Fhlerkabel.

e Kontrollieren Sie den Fuhler. Der Fuhler-
widerstand muf3 bei 25°C ca.10 kOhm betragen.

," 3’ Abgastemperaturfihler nicht korrekt
(z.Zt. nicht aktiv)

,'“'!' AulRentemperaturfihler nicht korrekt

e Der AuRBentemperaturfiihler ist kurzgeschlossen

e Kontrollieren Sie den Fuhler und das Fuhler-
kabel.
Der Fuhlerwiderstand muf3 bei 25°C ca.10 kOhm
betragen.

e |[stder Fuhlerstromkreis unterbrochen, wird keine
Fehlermeldung angezeigt, und das Gerat arbeitet
dann ohne Witterungsfuhrung.

,"5\ Heizungswasserdruck zu hoch (> 3 bar)
(z.Zt. nicht aktiv)

8.2 Typische Storungsursachen

. . Keine Netzspannung 230 V
[ ]

Kontrollieren Sie den Netzanschluf3.
e Kontrollieren Sie die Sicherungen der Platine

(Kap.4.3.3).
Die Flamme brennt unregelmafig und erlischt.
e Entliften Sie die Gasleitung.
e Kontrollieren Sie die Abgasblende (siehe Kap. 4.2).
e Kontrollieren Sie den Disendruck (siehe Kap. 5.2.1).

e Reinigen Sie den Brenner (siehe Kap. 6).

Das Gebléase lauft standig (Brenner nicht in Betrieb).

e Kontrollieren Sie den Abgasweg und die Abgasblende.
Der Druckverlust im Abgasweg ist zu hoch.

Das Gerat arbeitet nur mit minimaler Leistung.

e Der Gerate-Vorlauffihler ist nicht angeschlossen oder
defekt.

e Kontrollieren Sie die korrekte Einstellung des Regelungs-
typs (Parameter 2 im Parametermodus, Kap. 7.5).

e Kontrollieren Sie die korrekte Einstellung des Geréte-
typs (Parameter 1 im Parametermodus, Kap. 7.5).

Das Gerat arbeitet ohne Witterungsfuhrung.

e Der AuRBenfuhler ist nicht angeschlossen oder defekt.

Fur Ihre Notizen
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Konformitatserklarung

Gas- Wandheizgerat mit geschlossener Brennkammer Econtherm 24 T,24 CT
EU-Richtlinien 90/396 EWG

89/336 EWG

92/42 EWG

Wir erklaren als Hersteller:

Die genannten Produkte erfllen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien. Sie stimmen mit dem gepriften
Baumuster (iberein. Die Herstellung unterliegt dem Uberwachungsverfahren geméan 1ISO 9002/EN 29002.

Mo d

GeschaftsthI/ung

Viersen, den 03.07.00

RAPIDO WARMETECHNIK GMBH

Rahserfeld 12, D-41748 Viersen
. Postfach 10 09 54, D-41709 Viersen
Technische Anderungen, auch ohne vorherige Ankiindigung, vorbehalten. Telefon: ++ 49 (0) 2162 /37 09-0

Fax Zentrale: ++ 49 (0) 21 62 /37 09 67

Die Abbildungen zeigen eventuell Ausstattungsvarianten, die nicht in alle Lander

geliefert werden, bzw. in allen Landern zugelassen sind. Fax Kundendienst: ++ 49 (0) 2162/370953
Kundendienst-Hotline: 0180 - 53 53 581*
Bestimmte Abbildungen erfolgen mit Zubehéren, die nicht im Grundpreis des Internet: http://www.rapido.de/
Gerates enthalten sind. e-Mail: information@rapido.de
*0,12 € pro Minute
06-2005 RU Art.-Nr.: 010319
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